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Nr 42

Utlatande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till forordning angdende dndrad lydelse av 18 § for-
ordningen den 2 juni 1922 (nr 260) om automobil-
skatt, m. m.

Genom en den 18 oktober 1963 dagtecknad proposition, nr 196, har
Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagt utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver finansirenden

dels foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat forslag till
forordning angaende dndrad lydelse av 18 § forordningen den 2 juni 1922
(nr 260) om automobilskatt;

dels inhamtat riksdagens yttrande 6ver vid propositionen likaledes fogat
forslag till forordning om &@ndring i vigtrafikforordningen den 28 septem-
ber 1951 (nr 648).

Propositionen har i vad avser forslaget till forordning om #ndring i vag-
trafikforordningen hinvisats till lagutskott och behandlats av tredje lag-
utskottet samt i 6vrigt hdnvisats till bevillningsutskottet.

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslas, att personbilar som forvarvas for tillfallig an-
véandning i Sverige for att déarefter utféras, s. k. exportvagnar, skall kunna
upptagas i sirskild forteckning och dédrmed fa frihet under viss tid fran tull,
sarskild omsittningsskatt och allmidn varuskatt. Samtidigt foreslds sadan
andring i automobilskatteférordningen att viss tids frihet aven fran den
arliga bilskatten skall kunna medges. De foreslagna forfattningsiandringarna
ir avsedda att trida i kraft den 1 januari 1964.

Forfattningsforslaget

Det vid propositionen fogade forslaget till férordning om andring i vag-
trafikforordningen har foljande lydelse.
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Forslag
till
Fororduing
om iindring i vigirafikférordningen den 28 september 1951 (nr 648)
Hérigenom férordnas, att 11 § 3 mom. vagtrafikférordningen den 28 sep-

tember 1951 skall erhalla éndrad lydelse pa sitt nedan angives och att i
namnda paragraf skall inféras ett nytt moment, betecknat 4 mom.

(Nuvarande lydelse) (Foreslagen lydelse)
11 §. 11 §.
3 mom. Om undantag i Svrigt 3 mom. Angdende rdtt att, utan
fran bestimmelserna i 1 mom. stad- hinder av vad i 1 mom. stadgas, till-
gas i 12, 13 och 27 §8§. falligt bruka personbil, som hdr i

riket férvirvats av utomlands bo-
satt person, gdller vad Konungen
ddirom férordnar.

4 mom. Om undantag i 6vrigt
frin bestimmelserna i 1 mom. stad-
gas i 12, 13 och 27 §§.

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1964.

Gillande ritt m. m.

Betraffande géllande ritt och propositionens tillkomsthistoria far ut-
skottet hénvisa till propositionen s. 4—6.

Departementschefen

I fraga om de forordade dndringarna i vagtrafikférordningen anfor fore-
dragande departementschefen, statsradet Stréing, foljande.

Sasom framgétt av den limnade redogorelsen, dr en utomlands bosatt per-
son, som héar koper en personbil fér att tillfalligt bruka den i Sverige och
sedan utfora den, skyldig att lata registrera den i svenskt bilregister. Han
méste ocksa erligga de svenska skatterna for inkép av bilen liksom den
arliga bilskatten. Om han i stillet for med sig en bil, som han képt utom-
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lands, far han i allmanhet fora in den och anvianda den har ett ar utan
att betala vare sig skatter eller tull. Det har ocksa framgatt, att man i
ménga andra lander later turister och andra tillfalliga besékande kopa bil
och anvinda den i landet p4 samma villkor som om han fért bilen med sig.

Vid provningen av den hér aktuella fragan har jag kommit till den
uppfattningen, att det for den svenska turistniringen och dven for bilin-
dustrin skulle vara av viarde om de utlindska turister som besoker Sve-
rige fick kopa bilar pa samma férmdénliga vilikor hidr som i andra linder.

Problemet synes kunna l16sas genom att de s. k. exportvagnarna i princip
likstédlls med bilar, som inférs for tillfilligt bruk. Detta kan ske genom att
en utomlands bosatt person, som vill képa en bil for att tillfalligt anvianda
den hir och sedan utfora den, koper bilen och far den for sin rédkning
upptagen i en sirskild exportvagnsfoérteckning, medan den finns hos séljaren
i frihamn. Vid inforseln déarifran far han sedan enligt 11 § tulltaxeférord-
ningen temporir tullfrihet liksom om han fért den med sig fran utlandet.
Samtidigt far han, som framgar av den tidigare redogorelsen, dven frihet
fran den sirskilda omsiattningsskatten och fran den allminna varuskatten.
Tiden for den temporira tull- och skattefriheten torde fa bestammas till
i princip ett ir i enlighet med en rekommendation fran vigtransportkom-
mittén inom FN:s Europakommission. Efter samrad med chefen fér kom-
munikationsdepartementet far jag darfor framliagga forslag till sddan énd-
ring av vagtrafikférordningen, att Kungl. Maj:t kan meddela erforderliga
foreskrifter om exportvagnsforteckning och dirmed sammanhéngande
fragor.

Utskottet

Utskottet har icke nagot att anmirka mot propositionen, savitt nu ar i
fraga.
Utskottet far diarfor hemstélla,
att riksdagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t anmala
att riksdagen icke funnit anledning till erinran mot det vid
forevarande proposition, nr 196, fogade forslaget till forord-
ning om éndring i vagtrafikférordningen.

Stockholm den 3 december 1963
Pa tredje lagutskottets vignar:

ERIK ALEXANDERSON
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Vid detta drendes behandling har ndrvarit:

fran f6rsta kammaren: herrar Alexanderson, Goran Karlsson*, Ebbe
Ohlsson, Kristiansson, Knut Johansson*, Georg Carlsson, Akesson och Wir-
mark;

fran an dra kammaren: herrar Johansson i Torp*, Wachtmeister, fru
Torbrink, herrar Persson i Tand6*, Carlsson i Stockholm, Mattsson, Ham-
marberg och Tobé. '

* Ej ndrvarande vid utlatandets justering.

Stockholm 1963. Isaac Marcus Boktryckeri Aktiebolag 631395



